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HCRY
na dosah

Aka tulava, koniec dna, vSetko zo seba zhodif, vy-
behnif na vzduch, zhlboka sa nadychnut. Kroky v parku
sprevadza prijemny Selest suchého listia, hlava spriada
plany — treba si uzif tepld jesen, vyjst si cez volné dni do
hor...

Ticho pretne vresk, chlapensky pokrik s vyhraznym
podténom. Talian! Talian! Dana vbehne medzi bojovo
naladenych chlapcov, schyti dvoch najvicsich, Marka
a Téna, pod'te, pomdzete mi odniest knihy, vytrhne ich
z hlacika sklamanych dotieravcov, kazdému vloZi do rik
plastovu tasku, ste predsa gavalieri, pomdZete pani uci-
telke odniest tazké knihy, vsak?

Na druhy dei sa v tmavych Markovych ociach zjavi as-
mevcek, ktory naznacuje sympatiu. Ucitelka si ho v§ima!
Spoluziaci sd betdri, postavia sa viaceri proti jednému, je
to neférové, toto chlapca treba pred nimi chranit, uvedo-
muje si Dana. NajlepSie bude, ak ho po vyu€ovani pod
nejakou zamienkou chvilu zdrZzi.

ESte to poriadne nedomyslela, ked sa v $kole ukazal
Markov otec.

— Chcem vas poprosit, pani ucitel’ka, ¢i by ste chlapca
nedoucovali. Predsa len Zije v cudzom prostredi... Rad
zaplatim!

— Neviem dobre po taliansky, — vyhfkla.

— Po taliansky netreba, — smial sa. Usmev podobny
Markovmu, akoby trocha detsky.

Jasné, ze nie, zahanbila sa. Nie sme v Taliansku. Pozre-
la na muZa, ktory sa na fiu usmieval, kdeZe detsky, to nie



je vhodné prirovnanie pri takom muznom zjave, a bez
védhania sdhlasila.

— Syn si vés oblubil, — lichotil jej muz.

—Je Sikovny, — uznala. — UZ hovori dobre po slovensky,
no Skolskd terminoldgia — to je niekedy problém, — robila
z toho vedu.

— Nauci sa. Nema problema, — zlah¢ujico hodil rukou
otec.

S Markom skuto¢ne neboli problémy. Nestazoval sa,
Ze musi sedief v triede, kym spoluziaci vymetaji parky.
Na svojho otca bol nesmierne hrdy. Papa bol sldvny fut-
balista! Prirodzene, aj Marko bude hrat futbal, ked
vyrastie. Preto ho papa berie do hor, chodia na tudry,
pochoduje, plava, cvici... Chlap musi mat svaly. Je to
dolezité, musi sa vediet ubranit — aj proti presile.

Uz pochopil, Ze pre niektorych spoluziakov bude vZdy
len Talian, hoci hanlivy vyznam slova mu unikal.

Dana si uvedomovala, Ze chlapcovi venuje zvysenu po-
zornost. Ved nie je v triede sam!

— Potrebujem slne¢né pocasie, — tvrdila kolegyni, aby
ju vytiahla do hor.

— Potrebujes chlapa. Komu 0soZi taky mniSsky Zivot? —
utahovala si z nej Ol'ga. — Lenze dnes si urobi§ znamost
skor v kréme ako v lese.

Na velkd tiru nemali naladu, zmohli sa iba na hodinovua
prechadzku okolo plesa. Slne¢né Iice iskrili nad hladinou,
od vekov priezracnou, teraz odporne zelenou, pokrytou
riasami, vSadepritomnou S$pinou, na ktort zakapdva svet.

— Kdesi som c¢itala, Ze akési vesmirne Castice sa po
dopade na zem zdrzuju nad hladinou vdd. Treba zhlboka
dychat, nasajeme vesmirnu energiu, — vtipkovala Ol'ga.

— Isteze, potrebujem energiu, — sihlasila Dana. — UZ
ma bolia nohy.

Sadli si na lavicku a uvazovali, do ktorej reStaurécie za-
padnut.



— VSetky pizzerie v $irom okoli patria Talianovi, —
vysvetlovala Ol'ga. — Kedysi patrili jeho bratovi, ale ten
zahynul pri havérii. Taliani oblubuji rychle autd, jazdia
ako blazni.

— Nieco som o tom pocula, — rozpamétivala sa Dana. —
Hory zavs$e ukdzu svoju silu...

— Zmetime tému, — bodro sa zdvihla OTga. — Co povies,
zajdeme na pizzu?

Vtom na chodnik vybehol Marko a za nim sa dlhymi
krokmi bliZil jeho otec.

— Salut, pani ucitel'ka!

— My o Certovi a Cert za humnami, — hundrala OTIga.
Dana sa zdvihla a podisla k chlapcovi.

— Kde ste boli?

— Na vylete. Pri vodopdde! — nadchynal sa Marko. —
Vol4 sa Skok, voda skace z velkej vysky!

Schadzali k parkovisku, chodnik plny turistov klesal
k druhému, menSiemu jazeru.

Markov otec zastal na mostiku nad horskou bystrinou
a oprel sa o zabradlie. — To je parada, ¢o? Len tak staf
a hladiet do vody. Ozajstny pozitok! Voda je bohatstvo.
U nés na Sicilii je vzéacna.

Pozval ich do nedalekej pizzerie, vysvitlo, Ze ide o Cast
dedicstva po bratovi. Bavili sa o Sicilii, Dana, milovnicka
Talianska, ostrov dobre poznd. Citif tam blizkost Afriky,
tvrdila. Vietor doveje hortci pustny piesok, ten je vSade,
pokryje travnik, travicka ledva zdpasi o Zivot. A odveje
urodnu zem, odhali skalnaty podklad.

— Ako tu u nds, — pridala sa Ol'ga. — K tomu to speje!
Z Casu na Cas zauraduje vichrica, ldme stromy ako za-
palky. Ostali ndm holé€ skaly. Ledva sa po nich plazi koso-
drevina.

—TesSme sa, Ze su eSte holé, — uzemnil ich Markov otec. —
Ze na nich zatial nestoja napriklad slne¢né panely... Pod-
nikavci rychlo zistia, s akou obrovskou silou sa slnko
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opiera o skalné steny! To je Cistd energia, len ju vyuZzit! —
roz€uloval sa.

Nedovolil im platit, ste mojimi hostami, bolo mi ctou!
Gavalier sa nezaprel, pontkol sa, Ze ich odvezie domov,
nastastie Olge sa eSte nechcelo, vdaka, netreba, eSte sa
prejdeme, nadychame sa Cerstvého vzduchu...

Cez prestavky nemali ind tému ako klebetit o Talianovi.
Je to fesak! Aj jeho brat bol fesék, prisiel si zalyZovat —
a uz tu ostal. Vraj ho tu drzi krdsna priroda a najma krasne
Zeny! Ked zbalil Beétku, rozhodol sa, Ze sa tu usadi. Zalo-
7il prvu pizzeriu. Obchod mu iSiel, nebyf tragickej auto-
nehody... Michele sem prisiel po bratovej smrti zachratiovat
biznis. Je to kus chlapa! Byvaly futbalista, hrival za
chorvatske kluby, chodil do primorskych letovisk za
babami, slu$ne 1dme reci, da sa s nim dohovorit. Napokon,
ty vie§ po taliansky, uvedomila si Olga, ty sa s nim do-
hovori§ bez problémov.

Nuz hej, dohovorila by som sa, uvedomi si Dana, keby
sa dojmy, ktoré som si doniesla z pobytov v Taliansku,
dali vyjadrit slovami. Morské zdlivy, mestd plné antic-
kych pamiatok, prastaré mosty, chramy, vitazné obluiky,
sochy... Chladivé vlny mora a nad Etnou ohnivy mrak...
Hortci pustny piesok na terase bungalova, na suSiacej sa
bielizni, v zahyboch tela, v podrdzdenych ociach, pocho-
vavajuci kvety na suchych zdhonoch, paradajky a vinic
vo vysokych korytkach, ktoré chrdnia vzacnu pddu, zem
je vysusend vetrom na kost, sama skala, vychudnuté po-
tulné psy, bieda, rodisko mafie. A rodisko nddhernych,
uslachtilych Tudi, akoby potomkov gréckych hrdinov,
pobudol tam Platén, Archimédes, ktory moZno objavil
zékon o kvapaline, o vode, prave v Syrakuzach... Taky je
Michele, skvely, starostlivy otec, denne vozi syna na fut-
balovy tréning, berie ho do hor, taha ho do vysok. Kazda
tira je naro¢nd, treba byt v strehu. Na najvyssie vrchy
vedu klukaté cesty, utrisi v rozhovore, na skalnatom



chodniku sa najviac Smyka, smeje sa, a Tana za tym vidi
prejav po predkoch zdedenej mudrosti, Zivotnu skisenost,
ktoru obdivuje.

Potesi ju, ked ju Michele pozve, v nedelu sa chystdme
na maly vylet, nie veImi ndro¢ny, k blizkemu vodopadu,
pojdete s nami?

Nemohla odmietnut.

Marko sa nevie od vody odtrhniit, akoby v sebe nosil
uctu k vzacnemu Zivlu, ktory na otcovom rodnom ostrove
tak chybal. Aj Michele vyjadruje svoj dojem obdivnymi
slovami, voda vo ve¢nom pohybe, zrak sa nikdy neunavi!
Jazerd, rieky, moria! Kde su tie casy, ked sme rovno zo
Skoly bezali na plaz, odhodili aktovky a Saty, a uzZ sme
boli v mori!

Dana je nesvoja, spomienky na detstvo, je to privelmi
osobné, nebude sa zdoverovat, ako sa ucila plavat, macala
sa v studenom potoku, azZ kym jej nezmodrali pery, ne-
stuhli prsty, nezbledli ako neboZtikovi, otec jej vysvetlo-
val, je to preto, lebo v chlade sa vSetka krv nahrnie
k srdcu, telo chrani dolezity organ, chlad, to je ta spravna
posila imunity, kto sa neboji studenej vody, ten tak l'ahko
neochorie! Drzala sa Markovej ruky, uvedomovala si, Ze
okoloidici ich vnimaju ako rodinu, d4no, takd rodina je vy-
plod jej snov, predstava ju tak ochromuje, Ze kraca micky,
len kedy-tedy utrusi slovo, aby Markov otec citil, Ze ma
posluchaca. Mala pozvat OTgu, vSetko by bolo inak!
V tejto chvili tu chyba OI'gin humor, dokonca i jej vecné
frflanie! IsteZe, vodopad je krasny, nenadarmo ho v poézii
prirovnavaju k organu, pridy vody ako piStaly, hrd na
nich slnko, kvapky striebristo vzplant, zaiskria v povetri,
mihotavd, premenlivd, pominajica sa krdsa, taky rychly
pohyb, az sa ¢loveku kriti hlava.

Vecer si dohovdra, nie Ze sa zalubis, boli to len pekné
chvile, prijemné zazitky, Tudia by si také dary mohli davat
CastejSie. Nejako zle Zijem, v hlave nosim iba povinnosti,



malichernosti. Michele ma pravdu, akym poZitkom je
jednoducho hladiet do bystrej vody, dotykat sa stromov,
nie¢o im daf a nieCo od nich prijimat, vysielaji nejaku
energiu?, tesit sa z pritomnosti milého ¢loveka... V triede
ju ocartvaji Markove vymysly, jeho Cierne figliarske oci,
ty betdr, ty betar! Co je to befar? Tazko vysvetlit. Zboj-
nik? Mafidn? Vlasy Cierne, aZ hraji domodra, ismevcek
s pocitom prevahy, tito ucitelku som si omotal okolo
prsta, je to, pravdaZze, nepedagogické, ale... BoZe, aké
zvodné by bolo podlahnif vasni, akd nenormalnost,
Sialenstvo... V okoli niet siceho chlapa, lepim sa na
prvého, o je trocha k svetu! Treba si to zakdzat! Spamiitaj
sa! City do toho neplet, vasen je vzdy zavislost!

— Chlapec travi vela Casu v skole, lepsie by bolo, keby
ste ho doucovali u nas doma, — navrhol Michele.

Stuhlasila. Usadili sa za ovdlnym stolom, ktory zaberal
pol obyvacky. Pre Talianov je moZno velky st6l sym-
bolom rodiny. Maly pracovny stolik v Markovej izbe je
zapratany pocitami, pristrojmi, elektronickymi hrami.
Na jeddlenskom stole v obyvacke sa daji pohodlne rozlo-
zit knihy, vykresy. Marko, nakresli trojuholnik, Stvorec,
kruh. A €o je gula? Gula je lopta, balén, odbije ju poho-
tovo. Spravne.

V kite miestnosti je zopér rozli¢nych 16pt. Okrem stola
tu niet nijakého nabytku. PozdlZ stien stoja pristroje na
posiliiovanie, rozlicné trenazéry, izba vyzera ako te-
locvi¢na, hotovd muciareii. Tu sa vyrdba dokonald
postava, smiala sa v duchu. Preto Michele nemd na tele
ani gram tuku. To su chlapi.

V tmavSom kiite velkej miestnosti je vstavand kuchyn-
ska linka. Nad pracovnou plochou visia rozlicné pomdc-
ky, naberacky, obracacky, zlovestne sa leskne stuprava
nozov. Pravdaze, chlapi.

K tym noZom sa Dana v mysli Casto vracia. NoZ bol
kedysi tto¢na zbran, Zeny ho ani nesmeli vziat do rik. Az
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po ktorejsi revolucii sa presadil stolovy pribor, n6Z sa oci-
tol na jeddlenskom stole.

Lyzicka, vidlicka, n6z, bezné slovd Marko ovlada.
Spolu tvoria pribor. Pribor, opakuje chlapec, zoSuveri
C¢ielko, odhrnie ku¢ery. Nemohla by ucit, keby nemala
deti rada, keby kazdé z nich nepovazovala za zdzrak
prirody.

Jedného dna priSiel Michele v badatelne zlej ndlade.

— Co sa vam stalo? — spytala sa.

— Ale, ni¢, — hodil rukou. — VZdy to samo. To samo! —
opakoval v balkdnskom Style. — Byrokracia, papiere,
dane. A podvody. Je to smutné, ked vlastny zamestnanec
nie je kolegidlny, ked podvadza.

Podvody, jasné. To slovo pocuf Casto. V televiznych
spravach, na pracovisku, na ulici. Mala by ho naucit aj
Marka, ktory uz odklada papiere zo stola.

— Clovek je odkédzany na inych, — Somre skor pre seba
Michele. — Musi$ sa na nich spolahnif. Sdm mdzes {st
akurat tak do lesa.

Na malovravného chlapa privela nervozitou pozna-
¢enych slov, uvedomuje si Dana.

— Do lesa. Jasné. Do hdja. Do hdja zeleného, — chce
muza podporit, naznacit, Ze sa na to treba vykaslat.

— Ostaiite na veceru, — pozve ju necakane. — Mame
Spagety. Nebojte sa, som dobry kuchér!

Marko odnesie knihy do svojej izby, ostand sami.

— Syn vds md rad, — uznanlivo povie Michele. — Mohli
by ste u nds ostat navzdy, — Zzmurkne, akoZe trocha Zar-
tuje, trocha hovori vazne.

— Nemdzem, — povie rdzne Dana.

— Ostaiite aspoii na veceru. Naozaj dobre varim...

Dana upiera pohlad na sipravu nozov, akoby od nich
¢osi zdviselo. — Nejde to. Skutocne. Mdm... iné povin-
nosti...

Michele iba mlcky prikyvne. Jasné, povinnosti. Dobeh-
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ne Marko, otec ho chyti okolo pliec, spolu ju odprevadia
k domovej brane.

Chlapec uz nepotrebuje doucovanie, v §kole sa citi ako
doma. Dobre sa uci, vSelico pochyti dokonca skor ako iné
deti. Otec Zije len preiitho, dosledne ho vedie — Sport, tu-
ristika, priroda, vela rozhovorov, spomienky na Taliansko,
slne¢nu krajinu pri mori, ktord nosia v srdci — a Marko si
pri tych slovich skuto¢ne siahne na hrud, na srdce.

— Ten chlap na teba berie, — dotiera Ol'ga, ked z4jdu do
cukrarne na kavicku. — VSetci o tom klebetia. Ved vies,
nemdme ind zdbavu, len klebetit...

— A vysedavat pri televizore! — Mala by sa teSit, Ze
muZ, ktory imponuje vSetkym Zendm navokol, venuje po-
zornost prave jej. — Hnusna hmla! — zahovara.

— Pravé podhorska. V takej hmle havaroval ten mlady...
Nezvladol poladovicu a skoncil v rokline. Hory su kruté,
sfiknu ¢loveka ako zdpalku.

— VSetci potrebujeme slnecné pocasie, — trvd na svojom
Dana.

Vyjdu do stemneného podvecera, za hmlistym zdvesom
na obzore prebleskuju traslavé hviezdy, vzdpiti ich pohlti
d4zd zmieSany so snehom.

Prepéasla som prilezitost, uvedomuje si Dana, ked
postava pri okne zdobenom mrazivymi kvetmi. Zaskocilo
ju to. Zvyc€ajne Zeny pozyvaji muzov na veceru, teraz to
bolo naopak. Co uZ. Ten chlap je pre miia privelmi doko-
naly. Urastend postava, byvaly futbalista, Sportovec. Na
tele nem4 ani Stipku tuku, kym ja vecne bojujem s tu-
kovymi vankdSmi. A talianska kuchyna, ktord vyZaduje
svetové majstrovstvo! V Zivote by som to nezvladla,
¢oskoro by som prepadla komplexom. Partnerstvo s cu-
dzincom chce odvahu.

Za sklom S§Iahd mokry sneh. V zlom pocasi Tudia sedia
doma, ulica je pustd, len tu a tam sa mihne schiilend postava
so psom. Dana si oblecie vetrovku s kapuciiou, vyjde von,
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hlada ciel, za ktorym by sa mala vydat. Keby bol nablizku
hlboky les, kde lesné ticho rusi len vietor, ktory prefika
¢loveka na kost. Tam moze byt sama so sebou.

Zamieri k vysvietenému obchodu. Na namesti sa
obzrie, akoby hladala hory, ktoré mala celé detstvo na
dosah. Teraz ich zaclania hmla kriZovand poletujicim sne-
hom.

V obchode stretne Bedtku, byvalu partnerku Micheleho
brata. Pochvaluje si pestry vyber talianskych potravin, aha,
tradi¢né cestoviny z tvrdej pSenice, stredomorskd omacka,
panensky olivovy olej, eSte aj parmska Sunka! A ten vyber
znaCkovych syrov! Len ¢1 su Cerstvé? V naSom obchode
dostanes§ vSetko, o treba na pravé talianske Spagety! Je
zl€ pocasie, Svagor sa doma nudi, sko¢im k nim a pripra-
vim veceru, zdoveruje sa mladd Zena.

Tak to ma byft, hovori si Dana, to je ta spravna volba.
Neraz si vS§imla, ako sa Bedtka pri ndhodnom stretnuti
laskavo prihovara Markovi. Napokon, je to synovec jej
byvalého partnera, moZno sa naiho aj podobd. Vlastne je
az nepochopitelné, Ze sa s Michelem nedali dokopy uz
davno. Mozno chceli dodrzaf predpisany ¢as smitku. Ja
som sa Vv ich blizkosti ocitla len ndhodou. Celé€ to bol iba
pohlad cez rozpravkovo zasrienené zimné sklo.

— Koncime s douc¢ovanim, — s tazkym srdcom oznamila
Markovi, ddvno si v§imla, ako obratne uhyba kamaratom,
ked naiho zo zvyku volaju ,,Talian, Talian®, hoci slova
uz stratili vyhraZzny podtén. — UZ ti to ide, si dobry.

— Niekedy sa pomylim. Teta Bedta ma musi Casto
opravovat, — prezradi chlapca.

— Teta Bedta?

— Ano, uZ u nés byva! — vravel chlapec nate3ene.

—To je dobre, to je dobre, — uznanlivo schvaluje Dana.

Doma ma4 stdl zapratany ucebnicami talian¢iny. Zhrnie
ich do Skatule a odloZi na spodok kniznice. Ide dlhé zima,
treba sa venovat zanedbanej angli¢tine.
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